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1. BESKRIVNING AV MASKINEN (SE SIDAN 3)

A. Vérmeplatta fr koppar L. Lock till behallaren for malet kaffe
B. Angreglage M. Infusionsanordning
C. Angrér N. Elsladd
D. Cappuccinordr 0. Cappuccinordr ([8stagbart)
E. Vattenbehdllare (I8stagbar) P. Munstycke till cappuccinoréret (l8stagbart)
F. Bricka fr koppar Q. Kaffematt
G. Droppskal (I&stagbar) R. Lostagbar behdllare for kaffesump
H. Lucka S. Vred for instdllning av malningsgrad
I Utmatningsrér for kaffet som kan stéllas in i T. Behallare fér kaffebdnor
hdjdled U. Utrymme fér kaffemattet
J. Kontrollpanel V. Tratt f&r malet kaffe
K. Lock till behéllaren fér kaffebdnor Z. Rérlig lada
1 23 45 67
o |d |ab |
[ [O [ Yo

o

16 15 14 13 12 11 10

Kontrollpanel 10) Skéljnings- och avkalkningsknapp
1) Pa/av-knapp 11) Knapp fér férdigmalet kaffe (bortkoppling av kaf-
2) Kontrollampa fér 1 kopp och kaffetemperatur OK fekvarnen]
. 12) Kontrollampa fér fardigmalet kaffe (kaffekvarnen
3) Knapp fér 1 kopp
bortkopplad)

4) Kontrollampa fér 2 koppar och kaffetemperatur OK :
13) Larmlampa fér kalk

5) Knapp fér 2 koppar )
14) Lampa for generellt larm
6) Kontrollampa for énga och é@ngtemperatur OK , :
15) Kontrollampa som visar att behallaren fér kaffesump

7)  Angknapp ar full eller inte &r isatt

8) Véljore for kaffeméingd (iten, normal eller stor kopp) 16) Kontrollampa som visar att det saknas vatten eller

9) leidre I:Or mcmgd ma|ef kcffe (For att |Ogd SVOgt, att Vaﬂ‘enbehd”qren inte ar isaft
normalt eller starkt kaffe)
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2 SAKERHETSANVISNINGAR

LAS FOLJANDE ANVISNINGAR NOGGRANT
OCH SPARA DEM!

o

Denna maskin &r konstruerad for “tillagning
av kaffe” och “uppvérmning av drycker”. Var
forsiktig s& att du inte bréinner dig pé hett vat-
ten eller &nga eller genom att anvénda
espressomaskinen pa ett felaktigt séitt.

Denna espressomaskin far endast anvéndas
for hushallsbruk. All annan anvéndning ska
betraktas som felaktig och dérmed farlig.

Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar for
eventuella skador som uppstar fill fslid av fel-
aktig, olémplig eller oférnuftig anvéndning.

Tillverkaren kan inte stallas till ansvar for
eventuella skador som uppstar fill fslid av fel-
aktig, olémplig eller ofdrnuftig anvéndning.

R&r inte espressomaskinen om du har véta
eller fuktiga hénder eller fstter.

Lat inte barn eller omyndiga anvénda maski-
nen utan &vervakning.

Se till att barn inte leker med espressomaski-
nen.

Om espressomaskinen uppvisar fel eller
driftsstérningar bér du inte férsska laga den:
stéing av den och dra ur stickproppen.
Kontakta endast av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad for eventuella reparationer
och begér att originalreservdelar anvénds. |
annat fall kan espressomaskinens sakerhet
dventyras.
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3 INSTALLATION

Ta ut espressomaskinen ur férpackningen och
kontrollera att den &r hel. | tveksamma fall ska
espressomaskinen inte anvéndas. Vénd dig
vid behov till fackman.

Allt emballagematerial (plastpasar, expande-
rad polysryren efc.) méste p|aceras utom réick-

hall for barn, eftersom det kan ge upphov till
skada.

Placera espressomaskinen pa en arbetsbénk
l&éngt frén vattenkranar, diskhoar och vérme-
kallor.

Se till att det finns et fritt avstand pa cirka 5
cm pa sidorna av och bakom espressomaski-
nen och pé& minst 20 cm ovanfor den.

Installera aldrig espressomaskinen pé en plats
dér temperaturen kan sjunka ned till eller
under O °C (om vattnet fryser kan apparaten

skadas).

Kontrollera att nétspéinningen motsvarar den
spdnning som anges p& maskinens méarkplét.
Espressomaskinen far endast anslutas till elut-
tag som har en kapacitet p& minst 10 A och
&r ordentligt jordat. Tillverkaren kan inte stél-
las till ansvar fér eventuella olyckor som intréif-
far till f3ljd av att jordning saknas.

Overlét &t en elekiriker att byta ut végguttaget
om det inte passar till espressomaskinens
stickpropp.

Du fér inte sjdlv byta ut espressomaskinens
sladd, eftersom detta ingrepp kréver special-
verktyg. Vénd dig endast till av tillverkaren
auktoriserad serviceverkstad om sladden ska-
das eller behdver bytas ut. P& s& séitt undviker
du att utsétta dig for risker.

Stall helst in vattnets hardhetsgrad enligt
anvisningarna i avsnitt 10.4 innan du bérjar
anvénda maskinen.



For att du ska léra dig att anvénda espressomaskinen pa rétt satt bor du
noggrant félja nedanstdende anvisningar steg for steg forsta gangen du
anvénder den.

4 FORBEREDELSER

4.1 PAFYLLNING AV VATTENBEHALLAREN

¢ Ta loss vattenbehallaren (fig. 1), skalj den och fyll den med friskt vatten
utan att dverskrida markeringen MAX. Nér du tar loss behéllaren ska
cappuccinordret alltid vara inféllt mot mitten av maskinen, annars &r
det i véigen och det gér inte att ta loss behallaren.

o St tillbaka behallaren och tryck ned den s& langt det gér.

4.2 PAFYLLNING AV BEHALLAREN FOR KAFFEBONOR

o Oppna locket till behallaren fér kaffebénor (fig. 2).
* Fyll behallaren med kaffebénor.
e Sting locket.

VARNING: Héll aldrig fardigmalet kaffe, frystorkat kaffe, karamel-
liserade kaffebonor eller foremal som kan skada espressomaskinen
i behdllaren.

4.3 FORSTA IGANGSATTNINGEN

1. Setill att vattenbehdllaren &r fylld och att stickproppen sitter i eluttaget.

2. Vrid cappuccinordret utét och stéll en kopp under det (fig. 3). Sétt p&
maskinen genom att trycka pé knappen O (fig. 4).

3. Vrid OMEDELBART EFTER IGANGSATTNINGEN, INOM 30 SEKUNDER,
angreglaget motsols s& langt det gar (fig. 5). Lite buller frén maskinen &r helt
normalt.

4. Efter négra sekunder bdrjar det komma ut vatten ur cappuccinoréret. Vrid
&ngreglaget medsols ett halvt varv (fig. 6) fér att avbryta vattenutmatning-
en ndr koppen innehéller 30 cc.

5. Vanta tills de grona kontrollamporna &z och <<z slutar blinka och lyser
med fast sken. Nér kontrollamporna blinkar vérms maskinen upp. Nar de
lyser med fast sken har espressomaskinen uppnétt den idealiska tempera-
turen fér tillagning av kaffe (se avsnitt 11 punkt 1 och 2).

Strax innan kontrollamporna slutar blinka genomfér maskinen en auto-
matisk skéljning: lite varmt vatten kommer ut ur munstyckena och samlas
upp i droppskdlen.

Fyll koppen med detta varma skaljvatten for att f& varmare kaffe nér du ska
laga en liten kopp (mindre @n 60 cc). L&t vatinet vara kvar i koppen en liten
stund s att koppen vérms upp och tm sedan ut det.

6. Espressomaskinen &r nu klar att anvénda.

Fig.4
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5 TILLAGNING AV KAFFE (MED KAFFEBONOR)

1)

2)

3)

4)

3)

6)
7)

Kontrollera alltid att de gréna kontrollamporna & och <<z lyser
med fast sken samt att behallaren fér kaffebsnor &r péfylld innan du
matar ut kaffet.

Stall in &nskad smak pa kaffet med vredet fill héger (fig. 7). Maskinen
mal mer kaffebdnor ju léngre medsols du vrider det, och dérmed blir
kaffet ocksé starkare. Nér maskinen @r ny kréivs det att du lagar négra
koppar for att hitta den instélining som ger dig en espresso med 6nskad
smak. Om du vrider vredet for langt medsols blir utmatningen véldigt
langsam (droppvis), framfér allt nér du lagar tvé koppar kaffe.

Stéll in nskad méngd kaffe med vredet till vénster (fig. 8). Ju léngre
medsols du vrider det, desto mer kaffe far du. Nar maskinen &r ny
krévs det att du lagar négra koppar for att hitta den instéllning som
ger dig en espresso med 6nskad smak.

Stéll en kopp under munstyckena om du vill laga 1 kopp espresso
(fig. 9) eller 2 koppar om du vill laga 2 koppar espresso (fig. 10).
Saink utmatningsroret sé att munstyckena kommer sé néra kopparna
som majligt for att f& ett perfekt skum (fig. 11).

Tryck pé knappen &z (fig. 12) om du ska laga en kopp espresso
eller p& knappen < (fig. 13) om du ska laga 2 koppar.
Espressomaskinen mal nu bénorna, utfér en kort fér-infusion och
matar sedan ut kaffet.

Nér den férinstéllda kaffeméngden har uppnatts avbryter maskinen
(f::ufomaﬁskf utmatningen och tsmmer ut sumpen i behdllaren for kaf-
esump.

Efter rf:égro sekunder, nar bada de gréna kontrollamporna &z och
<7 dter lyser, kan du laga mer kaffe.

Sl& av maskinen genom aft trycka pé knappen @ . (innan den stéings av
genomfér maskinen en automatisk skdljning: lite varmt vatten kommer ut ur
munstyckena och samlas upp i droppséélen e akta s& du infe bréinner dig).
Om dl infe stéinger av maskinen med knappen © genomfér den en kort
skélining och stéings sedan av automatiskt 3 timmar efter den senaste
anvéindningen

Fig.6
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Férsta gdngen du anvinder maskinen mdste du laga 4-5 koppar
kaffe innan resultatet bérjar blir bra.

Du behéver inte vinda dig till en serviceverkstad s fort en larmlampa
téinds: det gér néstan alltid att I6sa problemet med hjélp av instruktio-
nerna i avsnitt 12 och 13. Om dessa inte hjélper eller om du vill ha
mer information kan du ringa till vér kundtjcinst p& det nummer som
stér p& det bifogade bladet, pd sidan 2. Anvéind numret p& garantibe-
viset om ditt land inte finns med i listan.

A S

6 INSTALLNING AV KAFFEKVARNEN

Kaffekvarnen har forinstéllts i fabriken for att utmatningen av kaffet ska bli
korrekt och behdver inte sféllas in, &tminstone inte i bérjan. Nér du har
lagat de férsta kopparna kaffe maste du dock éndra instéllningen med
hjglp av vredet for instélining av malningsgrad, om utmatningen gar fér
snabbt eller for langsamt (droppvis) (fig. 17).0m du vrider det ett steg
medsols (motsvarande en siffra) matas kaffet ut snabbare (droppar inte).
Om du vrider det ett steg motsols matas kaffet ut léngsammare och skum-
met blir béttre.

Den nya instéllningen mérks inte frréin du har lagat minst 2 koppar kaffe.
Anvénd bara vredet for instdllning av malningsgrad nar kaffekvarnen
ar i funktion.

Vrid motsols (=mer finmalet kaffe) for en
léngsammare utmatning och ett béittre
skum.

Vrid medsols (=mer grovmalet kaffe) for
en snabbare utmatning (inte droppvis).

Fig.13

ANM 1: Espressomaskinen har testkdrts med
kaffe i fabriken, varfor det &r helt normalt att
det kan finnas spar av kaffe i kvarnen.

Vi garanterar naturligtvis att maskinen &r ny.
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7 TILLAGNING AV ESPRESSO MED FARDIGMALET KAFFE (I STALLET FOR
KAFFEBONOR)

1. Tryck pa knappen &— f&r fardigmalet kaffe (fig. 18).
Kontrolr;mpan i knappen téinds for att visa att denna funktion har
valts och att kaffekvarnen &r bortkopplad.

2. Oppna locket i mitten och hdll i ett métt fardigmalet kaffe i tratten
(fig. 19). F&lj sedan anvisningarna i avsnitt 5.

OBS: Du kan laga 1 kopp i taget genom att trycka pé knappen <z .

3. Om du vill 6verga till att laga kaffe med kaffeb&nor nér utmatning-
en av kaffet &r klar kan du stéinga av fillagningen med férdigmalet
kaffe genom att trycka p& knappen en gang till 2= (kontrollam-
pan sléicks och kagflekvornen kopplas in igen).

8 SA HAR FAR DU HETT VATTEN

¢ Kontrollera dllfid att de grona kontrollamporna &2 och &<z lyser med

fast sken.

Vrid cappuccinordret utét (fig. 3).

Placera en behéllare under cappuccinoréret (fig. 3).

Vrid é&ngreglaget ett halvt varv motsols (fig. 5): vatnet rinner ut ur

cappuccinordret och ner i behéllaren.

* Vrid éngreglaget medsols (fig. ) fér att avbryta vattienutmatningen och séitt
tilbaka cappuccinordret i utgéingsléiget vid maskinens mitt. (Mata infe ut
hett vatten under léingre tid &n 2 minuter).
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9 TILLAGNING AV CAPPUCCINO (MED ANGFUNKTIONEN)

Fyll en behéllare med cirka 100 gram mislk fér varje cappuccino
som du ska laga. Ténk pé att mislkens volym kommer att bli 2 eller
3 gdnger sa stor ndr du véljer behéllare. Anvénd helst kylskaps-
kall lattmjolk.

Vrid cappuccinordret utét (fig. 3).

Laga espresso p& det sétt som beskrivs i de féreg&ende avsnitten
och anvénd koppar som &r fillréickligt stora for att rymma cappuc-
cino.

Tryck sedan pa éngknappen (fig. 21). Kontrollampan & (fig. 22)
bériar blinka for att visa att maskinen héller pé att vérmas upp.

Nar konrro”ampan & slutar blinka och |yser med fast sken har
maskinen natt optimal temperatur fér att producera &nga (se avsnitt
11 punkt é)..

Sank omedelbart, inom tvé minuter, ner cappuccinoréret i behélla-
ren med mjslk (fig. 23), annars &tergér maskinen automatiskt till
kaffefunktionen. Se till att inte doppa ner cappuccinoréret léingre én
till markeringen (vid pilen i fig. 24). Vrid angreglaget ett halvt varv
motsols (fig. 5): Akta sé att du inte bréinner dig. Ur cappuccinoréret
kommer det anga som ger mjslken ett krémigt utseende och dkar
dess volym. Doppa ner cappuccinoréret i mjslken och lat behélla-
ren rotera med l&ngsamma rérelser nedifran och upp for att fa ett
fylligare skum. (Mata inte ut &nga under léingre tid &n 2 minuter).
Nar &nskad temperatur har uppnétts avbryter du utmatningen av
anga genom att vrida reglaget medsols s& langt det gér (fig. ) och
trycka p& &ngknappen o (fig. 21) for att koppla bort angfunktio-
nen.

Hall den skummade mjslken i kopparna med espresso.
Cappuccinon dr fardig. Sockra efter behag och strd lite kakaopul-
ver &ver mjdlkskummet om s& &nskas.

ANM 1: Omedelbart efter det att du har lagat cappuccino och
kopplat bort éngfunktionen genom aftt trycka pé dngknappen &
(fig. 21) héller maskinen for hég temperatur fér att laga kaffe. Om
du trycker p& knappen <= (fig. 12) eller <<z (fig. 13) for att gora
mer kaffe blinkar de gréna kontrollamporna <zoch &<z for att
visa att temperaturen inte &r den rétta, och du méste vénta i unge-
fér tio minuter tills maskinen svalnar négot.

TIPS: Fér att pdskynda avsvalningen kan du efter att ha kopplat bort
éngfun/(fionen oppna dngreglagef och tmma ut vatten ur cappuc-
cinoréret i en behéllare tills de gréna kontrollamporna <z och
&% slutar att blinka.
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ANM 2: Det ar viktigt att alltid rengdra cappuccinoréret efter
anvandning. Ga fill véiga pé fsljande satt:

o Slapp ut lite vatten eller anga under nagra sekunder genom att
vrida &ngreglaget motsols sé langt det gér (fig. 5).
Detta medfér att eventuell mjslk som finns kvar i &ngréret tdms ut.
OBS: Av hygieniska skal bor du alltid géra detta for att forhindra aft
det star kvar mjslk i cappuccinoréret.

* Vrid reglaget medsols s& langt det gar. Hall spaken pa fastet stilla

med ena handen och skruva med den andra loss cappuccinordret
genom att vrida det medsols och dra av det (fig. 25).

¢ Ta loss angmunstycket frén &ngréret genom att dra det nedat (fig.
26).

e Kontrollera att de tv& halen vid pilarna i fig. 27 inte &r filliéppta.
Rengdr dem vid behov med hijélp av en nal.

e Satt tillbaka &ngmunstycket genom att féra in det i angréret och
vrida &t det ordentligt samtidigt som du trycker det uppét.

e Sitt tillbaka cappuccinordret genom att féra det uppat och vrida det
motsols.

10 RENGORING OCH UNDERHALL

* Innan du ufdr nagon form av rengéring méste du se till att maski- O
nen &r kall och att stickproppen &r urdragen. /\
* Doppa aldrig ned maskinen i vatten: den &r en elektrisk maskin. \

* Anvénd inte 18sningsmedel eller medel med slipverkan fér rengéring
av espressomaskinen.

Det réicker med en fuktig och mjuk trasa.

*  Maskinens komponenter far ALDRIG diskas i diskmaskin. Angmunstycke ‘qupuccinorér

10.1 RENGORING AV MASKINEN Fig.27

e Rengdr behéllaren for kaffesump (se avsnitt 5 anmérkning 7) varije

géng som kontrollampan téinds (avsnitt 12 punkt 3).

e Vattenbehallaren bér ocksé rengsras ofta.

e Droppskélen &= har en réd indikator som visar vattennivén. Nér
denna bérjar synas (ndgra millimeter under droppskélen) behéver
droppskélen tdSmmas och rengéras.

¢ Kontrollera med j&mna mellanrum att utmatningshélen fér kaffet inte
ér tilliippta. Ta bort kafferester ur dem med en nal (fig. 28).
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10.2 RENGORING AV INFUSIONSANORDNINGEN

Infusionsanordningen méste rengéras med jémna mellanrum fér att undvi-
ka att den fylls med kaffeavlagringar (som kan orsaka driftsstérningar).
Ga till véiga enligt fsljande for att rengdra den:

e stéing av maskinen genom att trycka pé knappen @ (fig. 4), inte
genom att dra ur stickproppen, och vénta tills alla kontrollamporna
har sléckts

e 3ppna luckan (fig. 15);

* ta loss droppskélen och behallaren for kaffesump (fig. 16) och diska
dem;

e tryck in de tv& réda spérrarna pé infusionsanordningen mot mitten
(fig. 29) och dra den utét

VARNING: DET GAR BARA ATT TA LOSS INFUSIONSANORDNINGEN NAR

MASKINEN AR AVSTANGD. OM DU FORSOKER TA LOSS DEN NAR

MASKINEN AR PA RISKERAR DU ATT SKADA MASKINEN ALLVARLIGT.

e skdlj infusionsanordningen under rinnande vatten utan att anvéinda
diskmedel. Diska aldrig infusionsanordningen i diskmaskin;

e rengdr maskinen noggrant invéndigt. Skrapa bort kaffe som har
fastnat inuti maskinen med en tré- eller plastgaffel (fig. 30) och
avlégsna sedan alla rester med en dammsugare (fig. 31);

e St fillbaka infusionsanordningen genom att féra pé& den pé héllaren
och tappen nedfill. Tryck sedan med kraft pa texten PUSH sa att den
klickar pa plats.

—

Tryck hért pé sym-
bolen PUSH fills du
hor ett klick.

Kontrollera dérefter
att de réda spérrarna
ar ute.

Stad Tapp Infusionsanordningens nedre ror.
Tappen ska féras in i infusionsan-
ordningens nedre ror.
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Kontrollera att de tvé réda sparrarna har slagit fill och @r ute, annars gér

det inte att stanga luckan.

De réda spdrrar-
na dr_ute PA
RATT SATT

na dr inte ute

ANM 1: Om du inte séitter i infusionsanordningen ordentligt sa att
du hér den klicka pé plats och de réda spérrarna inte ér helt ute
gar det inte att sténga luckan och dérmed atit starta maskinen (om
du sétter pa den blinkar kontrollampan <, se avsnitt 12 punkt 9).
ANM 2: Om det fortfarande ér svért att sétta i infusionsanordning-
en méste du f& den aftt anta rétt storlek genom att samtidigt trycka
hért pé dess nedre och évre énde (innan du sditter i den), som figur
32 visar.

ANM 3: Om du énda inte lyckas séta i infusionsanordningen kan du
lémna den 16s, stéinga luckan, dra ur stickproppen och séitta i den
igen). Vénta tills alla kontrollamporna har sléckts och éppna sedan
luckan och sétt tillbaka infusionsanordningen.

séitt tillbaka droppskalen och behéllaren fér kaffesump;

stiing luckan.

10.3 AVKALKNING

Det &r normalt att maskinens ledningar fylls med kalk med tiden, eftersom
vattnet som anvénds for att laga kaffet stéindigt véirms upp. Nér kontrol-
lampan @ H (avsnitt 12 punkt 5) bérjar blinka &r det dags att avkalka

maskinen.
OBS: Det gér att laga kaffe trots att konfrollampan & i lyser.
Ga till véga enligt féljande:

t6m behallaren och hall i innehallet i en flaska DURGOL (125ml) till-
sammans med en liter vatten

stéill en behdllare som rymmer minst 1,5 liter under cappucci-
nordret (fig. 3);

sl& p& maskinen genom att trycka p& knappen @ (fig. 4)..
véinta tills de gréna kontrollamporna <z och lyser med fast sken.
tryck pa knappen @ H och hall den intryckt i minst 5 sekunder
(fig. 14) Kontrollampan i knappen ténds (avsnitt 11 punkt 8) for att
visa att avkalkningsprogrammet har startat (kontrollamporna <
och &z forblir sléckta for att visa att det inte gér att laga kaffe).
vrid angreglaget ett halvt varv motsols (fig. 5).
Avkalkningsldsningen bérjar rinna ut ur cappuccinoréret och
ner i behéllaren.

avkalkningsprogrammet genomfér automatiskt en serie med
utmatningar och pauser fér att avlédgsna kalkavlagringar ur

De réda spérrar-
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espressomaskinen

e vrid angreglaget ett halvt varv medsols (fig. 6) nar
kontrollampan < (avsnitt 12 punkt 1) ténds efter cirka 30 minuter.

Efter avkalkningen maste du skélja bort resterna av avkalkningsldsning

ur maskinen pa féljande sétt:

* ta loss vattenbehallaren, skdlj den och fyll den med friskt vatten

e sitt tillbaka behallaren

e t5m uppsamlingsbehdllaren (under cappuccinoréret) och st tillbaka den

e vrid angreglaget ett halvt varv motsols (fig. 5). Ur cappuccinoréret
rinner det nu hett vatten som samlas upp i behéllaren.

e ndr behdllaren &r tom slécks kontrollampan @ H och kontrollam-
pan < ténds (avsnitt 12 punkt 1).

e vrid &ngreglaget medsols s& langt det gér (fig. 6) och fyll vattenbe-
hé&llaren med friskt vatten igen

e avkalkningsprogrammet &r nu avslutat och maskinen é&r redo att
laga kaffe igen
OBS: Om avkalkningen avbryts innan den &r fardig kvarstar larmet
@ H (avsnitt 12 punkt 5) och du mé&ste bérja om fran bérjan.

OBS: EN FQRUTSA‘ITNING FOR ATT GARANTIN SKA GALLA AR ATT AVKALK-
NINGEN GORS REGELBUNDET.

10.4 INSTALLNING AV VATTNETS HARDHETSGRAD

Kontrollampan ® K (avsnitt 12 punkt 5) ténds efter en bestémd driftstid som
stélls in i fabriken med hénsyn till den maximala méngd kalk som hushallsvatt-
net kan innehalla. Om du vill kan du férlénga denna driftstid, och dérigenom
genomféra avkalkningen mindre ofta, genom att programmera maskinen
utifrén det verkliga kalkinnehdllet i det vatten du anvénder. Gé till viga pé& fol-
jande sétt:

* ta ut indikatorremsan "Total hardness test" ur fdrpackningen (som med-
fslier detta héfte pé sidan 2) och doppa hela remsan i vattnet i négra
sekunder (fig. 33). Ta sedan upp den och vénta i cirka 30 sekunder (tills
den d@ndrar férg och det bildas smé réda fyrkanter).

e kontrollera att maskinen &r avstingd (alla kontrollamporna ér sléickta)

e tryck pa knappen @ F (fig. 14) och hall den intryckt i minst 5 sekunder.
De fyra kontrollamporna < =3, A\ och@ H ténds.

 tryck p& knappen &— (fig. 18) flera ganger tills lika ménga kontrollam-
por som de réda fyrkanter som har bildats pa remsan téinds (om det till
exempel finns 3 réda fyrkanter pé indikatorremsan ska du trycka tre
génger sé att de 3 kontrollamporna < k=) och A téndas).

* tryck pé knappen @ H (fig. 14) for att spara instéllningen. Nu &r maski-
nen programmerad s& att den larmar nér det verkligen &r dags for
avkalkning, pa grundval av det reella kalkinnehéllet i vattnet.

BRAKSANVISNING
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12 VAD LARMLAMPORNA BETYDER OCH VAD DU SKA GORA NAR DE LYSER

KONTROLLAMPOR BESKRIVNING INNEBORD ATGARD

Vattenbehéllaren &r tom eller Fyll vattenbehdillaren enligt anvisnin-

® o o Kontrollampan <> folakigt it garma | avnit 5 anéikring 6 och
O & A I e st i den ordentligt
lyser med fast sken
Det finns smuts eller kalkavlagrin- Skl eller kalka av behdllaren.
gar i behallaren.
© O 0@ J° ) Kontrollampan <>  Det gar inte att laga kaffe och Viid angreglaget moisol (fig. 5 enligt anvi-
QD & A DM e blinkar maskinen bullrar. sningarna i avsnitt 5 anm. 10.

Kaffet matas ut fr léngsamt Vrid vredet for instéllning av mal-
ningsgrad (fig. 17) eft steg med-
sols (se avsnitt &).

2 = 5 Tém behdllaren for kaffesump, rengér den enligt
o @ o Konfro”ampan e Behc:f”or.en for kchesump ér ful anvisningarna | avsnitt 5, anrgti %37, och sa
O w & B lyser med fast sken eller inte isat. filloaka den ordentligt.
’ = o Du har inte satt fillbaka behallaren  Oppna luckan och fér in behdllaren.
for kaffesump efter rengdringen.
Kontroll kz  Du har valt funktionen &= Hall i kaffe enligt anvisningarna i
© -8 O bﬁnkro ampan men inte héllt i négot malet kaffe i avsnitt 7.
L H A M e Inkar e
Wb e el Fyll pé behéllaren for kaffebsnor enligt
) anvisningarna i avsnitt 4.2
gyfcnk:fFfekvcrg;ﬂq#té!;ﬂﬁ;ﬁ;‘fg_‘ Vénd dig il n v De’ Longhis service
rats av skréip bland kaffebdnoma. verksiader
Kontrollampan Det finns kalkavlagringar i maski- Genomfdr snarast avkalkningspro-
O O O @ H blinkar nen S grammet en|igt instrukfionerna i avsnitt
L & A M e 3 ) 10.3
Maskinen bullrar Formodligen har du glomt ot sétta Tryck pé knaﬁzamo 2 och &
2 e ae onormaltoch de fyra  fillbaka infusionsanordningen efter Sqml':s igt tills : F)’rf kl?"fm"imeo"q?
konfro”gmpomg«‘@ rengorlng dee :Op.pna i U(.: an OC S(Jﬂ‘ s
& e A DY 5 t:)yuka ll(nfuswnﬁonordnlngeﬂ forrTn allla
=), AN och ® K ra kontrollamporna har sléckts
A A . - (monteringen beskrivs i avsnitt 10.2)
blinkar omvéixlande J
e Seole Kontrollamporna &) Maskinen har just satts pa och  Tryck pa rextegl PlliSH péklin&Jsionsonﬁ)rd-
. A ; P ningen sa att du hor eft klick. Kontrollera
S A och A\ blinkar |n|:u5|or.150n?rdn|n?en ar infe |.scﬂ att de tv& réda spéirama har slagit il
‘ omvéixlande ordenﬂlgt, vilket gor aft luckan inte och &r ute {::vsniﬂ 10.2).
A 4 &r rikfigt stingd. e luckan och tryck pé knappen
=2 &

il

] Kontrollamporna <z,

N

&G och & blinkar

Maskinen har startats med Sppet
angreglage.

Vrid éngreglaget medsols sé langt det
gar (fig. 6).

o O
S

o
i

Kontrollampan 4\
®Mn e—  blinkar

BRAKSANVISNING

Luckan &r 8ppen.

Kontrollera aft infusionsanordningen
&r ordentligt isatt om du infe kan stéin-
ga luckan (avsnitt 10.2 anméirkning 1)
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KONTROLLAMPOR BESKRIVNING INNEBORD ATGARD

Kontrollampan 2\ Férmodligen har du glémt att séitta St i infusionsanordningen (se avsnitt

lyser med fast sken tillbaka infusionsanordningen efter 10.2)

& = o o o ochdegréna rengdring.
10 konfrol/amporna . . .. o q 0
blinkar. Maskinen &r mycket smutsig inuti. Rengér maskinen noggrant enligt

anvisningarna i avsnitt 10.2

Kontrollampan &= Filiret for fardigmalet kaffe & il Tom filtret med hicilp av en kniv enligt

ne © o blinkar ltcippt.

anvisningama i avsnitt 7 anmérkning
5 (fig. 20). .

13 PROBLEM SOM DU KAN LOSA UTAN ATT KONTAKTA EN SERVICEVERKSTAD

Om maskinen inte fungerar och en larmlampa lyser ér det léitt att scka reda p& orscken och 18sa problemet med
higlp av avsnitt 12. Om ingen larmlampa lyser kan du géra féljande kontroller innan du kontaktar serviceverkstaden.

PROBLEM ORSAK

o Kaffet ar inte varmt

Kopparna har inte vérmts i for-
vag

ATGARD
Vérm kopparna genom att spola dem med
varmt vatten eller stéll dem pé vérmeplattan
pé locket i minst 20 minuter (se avsnitt 5
anmérkning 1).

¢ Infusionsanordningen ar for kall

Vérm infusionsanordningen genom att trycka pé
knappen @ El (fig. 14) innan du lagar kaffet
(se anméirkning 1 i avsnitt 5).

®  Maskinen anvénder for lite
kaffe under infusionen

Vrid det hégra vredet (fig.7) medsols (se
anmdarkning 2 i avsnitt 5).

e Kaffet har for lite skum e Kaffet ar for grovmalet

Vrid vredet for instéllning av malningsgrad
(fig. 17) ett steg motsols (se avsnitt 6).

e Fel sorts kaffebonor

Anvind kaffebdnor av ett annat fabrikat.

e Kaffet matas ut for langsamt e Kaffet &r for finmalet.

Vrid vredet for instéllning av malningsgrad (fig.
17) ett steg medsols (se avsnitt &).

®  Maskinen anvénder for mycket
kaffe under infusionen

Vrid det hégra vredet (fig.7) motsols.

¢ Kaffet matas ut for snabbt e Kaffet ar for grovmalet

Vrid vredet for insféillning av malningsgrad (fig. 17)
eft steg motsols (se avsnitt 6).

®  Maskinen anvénder for lite
kaffe under infusionen

Vrid det hgra vredet (fig.7) medsols.

BRAKSANVISNING
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PROBLEM

¢ Det kommer inte ut nagot
kaffe ur ett av munstycke-
na.

ORSAK
Halet &r tilltappt

ATGARD
Ta bort kafferesterna med en nal
(fig. 28).

¢ Nar du vrider pa angregla-
get kommer det ingen
dnga ur cappuccinororet.

Hélen p& cappuccinordret och
&ngmunstycket dr fillicippta.

Reng@r hélen pé cappuccinordret och éng-
munstycket (se avsnitt 9 —fig. 27).

* Nar du trycker pa knappen

% eller &2 matar
maskinen ut vatten i stallet

for kaffe.

Det malda kaffet kan ha fastnat
| fratten.

Ta bort kaffet som teipper till tratten med en
kniv (se anmdrkning 5 i avsnitt 7). Rengér

sedan infusionsanordningen och maskinen
invéindigt (se anvisningamna i avsnitt 10.2).

* Nar du trycker pa knappen
@ startar inte maskinen.

Maskinen &r inte under spén-
ning.

Kontrollera ait stickproppen sitter i eluttaget
ordentlig.

e Det gér inte att ta loss infu-
sionsanordningen for att
rengéra den.

Det gér bara att ta loss infu-
sionsanordningen nér maskinen
&r avstéingd.

Steing av maskinen (se avsnitt 10.2). VAR-
NING: Det gér bara att fa loss infusionsan-
ordningen néir maskinen &r avstéingd. Om
du férsdker fa loss den néir maskinen &r pa
riskerar du aft skada maskinen allvarligt.

¢ Vid anvéndning av malet
kaffe (i stdllet for kaffebo-
nor) matar maskinen inte ut
négot kaffe.

Du har héllt i for mycket férdig-
malet kaffe.

Ta loss infusionsanordningen och rengér
maskinen noggrant invéindigt (se anvisning-
ama i avsnitt 10.2. Upprepa fillagningen
med moximalt 1 métt malet kaffe.

Du har inte tryckt p& knappen
&— och darfér har maskinen
anvént béde fardigmalet kaffe
och kaffe fran kvarnen.

Rengdr maskinen noggrant invéindigt enligt
anvisningamna i avsnitt 10.2. Upprepa til-
lagningen och tryck forst pé knoppen

&— enligt anvisningama i avsnitt 7.

Du har hallt i férdigmalet kaffe
med maskinen avstéingd.

Ta loss infusionsanordningen och rengér
maskinen noggrant invéindigt (se anvisning-
arna i avsnitt 10.2. Séitt p& maskinen och
upprepa péfyliningen.

¢ Det kommer inte ut nagot
kaffe ur munstyckena, utan
léngs luckans kanter

BRAKSANVISNING

Hélen i munstycket &r tilltéppta
av inforkat kaffe.

Rensa halen med en ndl (se avsnitt 10.1,

fig. 28).

Den rérliga l&dan innanfoér
luckan &r blockerad och kan
inte réra sig.

Reng@r den rérliga lédan ordentlig, fram-
for alltvid géngjéimen, s& att den kan réra
sig.



